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aq सवेषामेव देशानां प्राचीनभाषा निश्चितास्ति 
यथा- तुकदेशस्य तुकी, फारसदेशस्य फारसी, अवंदेशस्य 
अरबी, इङ्गलेंडदेशस्य भंग्रेजो, इत्यादि । 

न च विज्ञायते भारतवर्षस्य प्राचोनभाषा का5ऽसी- 
fefa तन्निवैद्यते भारतस्य भाषा संस्क्ृतमेवासीत्‌ । या च 
देवभाषैत्यऽप्युच्यते । यस्याच रचितं भगवता पाणिनिना$- 
टटाध्यायोतिनामकं व्याकरणं सैव प्राचोनभारतभाषास्ति i 


आसीत्‌ किमपि सौभाग्यं भारतस्य यत्‌ सर्वच भारते 
खवणपुटेन संस्कतभाषैव पोता जेने;, सैव रसनयोदाहता, 
सेव पठिता, 8a लिखिता च | 


हा कष्टं भाग्यवशेन तस्य संस्कतस्यैषा दुगतिजाता यत्‌ 
प्राोऽवसरोऽस्यापि प्रष्णस्थ “भारतस्य प्राचीनभाषा का- 
सोदिति? । न चा्चर्यमघटितघटनापटुलादीश्वरस्य । 


Sa च-इह खलु विषमः पुराक्षतानां भवति हि जन्तुषु ` 
कमणां विपाक; ? | 
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संस्कृतसंभाषणनाशव्रणोपरि लवणो दो प्यसौनिपा त्यते 
यदुच्यते जनेः संस्कतं भारतस्य _प्राचोनभाषा नास्ति। 
किं विशेषवाष्पपातनेन निश्ासप्रकटीकरणेन च यतो g- 
कतिप्रमाणाभ्यां निश्चितभेवास्ति संस्कृतमेव प्राचोनभाषा 
भारतस्येति। 


सन्ति चात्र विप्रतिपतयो यथा - संस्कतमितिनाम्ता 
संस्कृतं संस्कारं प्राप्तं नि्मितमित्यर्थ अतः far qus 
+ + o fad 5 
स्वयं संभाषणाथं नि नतु सकलभारतवासिनामासो 
माधारण्येन संस्कृतं भाषेति कैसिदुच्यते । 


अतोचते — किमोखरेण विनाऽन्योपि कोपि पदार्थो ९- | 


निर्मितो ऽस्ति ? नास्थेव, सकलप्रपञ्चस्यैव निर्मितत्वात्‌ i 


तत्र भारतस्यैव निर्मितलसिदे: का छानिस्तदन्तर्गत- 
भाषायाः संस्छतरूपाया निमिंतलप्राप्ते; । 


ननु संस्कृतमिति संस्कारं प्राप्तमित्यर्थलामैना5नुमीयते | 


è rud e D ^ सीन्नत्वेत 
संस्कारकरणात्पूव प्राथमिकं किमप्यन्यदेवरुपमासीत्रत्वेतत्‌ 
संस्काराद्वास्य प्राप्तरिति sra i 

यदि प्राथमिकमन्यदेवासोट्रपं af qual तस्योदाह- 
रणं यकीद्ृशमासोत्‌ | उदाहरणदर्शनाभावेन ज्ञायत Th- 
रूप्यम्‌ | | 


कि च भवदभिलषितं रूपं वेदेभ्यो पि प्राचीनमासीदिति 


परिभाषणमेवानुचितं, यतो “अंग्रेज? कुलेनाप्य च्यते भारते ` 


वेदानां समयः प्राचोनतरोस्तीति à 


यदि च वेदेभ्यः पञ्चादासीत्तदा सर्वप्राचीना वैदास्तू- 
पलभ्यन्त, तद्नंतरजातस्य संस्क्तपूर्वरूपस्येकमप्य दाहरणं 
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नोपलभ्यत इति तु न्यायविरुद्वम्‌ तव रसनायोग्यम्‌ | वेदास्त 
प्राचीनतराः सन्ति संस्कृतं प्राचीनं नास्तोति कथनमपि qur 


अपि च वेदाः किमर्थं प्रकटी कृताः परमेश्‍वरेणान्येन वेति 
प्रण एतदेवोक्तं भविष्यति प्रजाथमिति । यदि च प्रजायां 
संस्कृतसंभाषणप्रचार एव नासीत्तदा वेदानां xwere केन 
Sat सेल्यति । - 
यदि तात्कालिकविइञ्जनार्थमित्युच्यते तदा o clu 
वेषभ्यदोषः प्राप्नोति न च वैषम्यमस्ति तस्मिन्‌ | यतो वैषम्यं 
वासनया भवति वासनैव तस्मिन्रास्ति तथा चोक्तं भगवता 
पतञ्जलिना 'क्केशकमंविपाकाशयैरपराष्टः घुरुषविशेष 
îz इति । तथोक्तं साक्षादपि गोतायां - “समोऽहं सर्वे- 
भूतेषु न मे देप्योस्ति न प्रियः? इति । नन्वत्रैव “न प्रियः? 
zara प्रियत्वाभावे कथमा5ऽयासितमीश्वरेणेतिचेत्‌ । न 
प्रियः? इत्यस्य प्रियत्वाभावे नास्ति aaa किं तु प्रीत्यां 
न्यनाधिक्याऽभावं द्योतयन्नी ZI समदृष्टितां «pua 
Fugaz ta नास्तोति WERI । “ तदेचतबहृस्यांप्रजायेय 
इत्यादिश्वुत्या सिडत्वात्‌ | 
! नन्वीश्वर एव नास्तोति चेदुच्यते - मा aaler) त- 
थापि बेदस्योपलभ्यमानलवात्तस्य कर्ता त्वयाप्यवश्‍यं स्वोकते- 
व्य एव | ततो महत्ख$पि समद्ृष्टितेव quta च “विद्याविन- 
यसंपन्ने ब्राह्मणे गवि इस्तिनि-एनि चेव ख़पाके च पर्डिताः 
समदर्शिन!? १ यदि चेट्‌ष्टणास्यऽत्रास्तिक ग्रन्यवाक्यत्वात्तद्धि 
राजनोतिवाक्यं ग्टहाण ` अयं निज: परो वेति विभागः g- 
gaai - उदारहंदयानां तु वसुधेव कुटुम्बकम्‌ ” इति। 
aaas वेदानां प्रजार्थत्वम्‌। तत्तु सकलप्रजायां det. 
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ग्रचारस्वो कारेणैव Geta ı ननु ada ud 'भारतघ्यैव 
fafüaafus: का हानिस्तदन्तर्गतभाषायाः संस्छतरूपाया 
निर्मितल्वप्रासिः ? इत्यनेन तवैव जिह्वया कल्पितत्वं प्राप्तं ते 
परमप्रियस्य veda इतिचेदायुझता स्थूलमीच्यते यतो स्य 
नास्यभिप्राय: केचित्‌ पण्डितेः खसंभाषणाथं कल्पितं der. 
तमिति। किं तु येन भारतं कल्पितं तेनेवातोपि सिडमा$- 
ऽदि भाषात संस्कृतस्य | 


ननु यदि सकलप्रजायां प्रचार आसीत्‌ संस्कृतस्य ATE- 
भाषाल्वात्तदा स्वयमेव वेदार्थज्ञता प्राप्ता मानवानां, yaa- 
«rud किमर्थं कतमाचार्यमुखाञ्जनेरिति चेत्रिवेदयामि 
युयताम्‌ - इङ्गलेंडदेशस्य अंगरेजो तु माढभाषैव तदा 
Säin किमर्थं werd पाठशालायां अंगरेजो । अन्धदेशोय- 
जनेरपि स्रदेशभाषा किमधीयते | भारतवासिभिरपि “ fa- 
हारीसतसई `" तुलसीरामायण ? इत्यादि gar किमर्थं 
पठ्यन्ते गुरुमुखात्‌ | असो महात्मा तुलसोरामायणं GAR 
जानातीति च कथमुच्यते। यथेतत्सवें युक्तं मन्धते तथा 
संस्कृतस्य माढभाषात्वेपि qa वेदानां गुरुसुखादध्ययन- 
मिति बइलमेतटेव। किं च यत्‌ स्रोमतामाग्रक्ञोस्ति d- 
स्कृतमिति पदेन संस्क्रारकर्मत्वमेवावगम्यतेऽस्य dada | 
तत्रोच्यताम्‌ fa मम पित्रा fuscia पितामहेन गुरुणा 
महागुरुणा वा संस्कार: कत! | अथवा तव ते: क्तः | अथवा 
अन्यस्यैव कस्यापि तैः सः Aa: | केन किंनास्त्रा कदा कस्यां 
समायां कृतोस्तोति सकलं निवेद्यताम्‌ | 


यदि केनापि न छत: न चास्ति प्रमाणं aa तथापि मे 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


St 


A 


(n 


qaaa संस्कारकर्मता स्वीकतेव्येत्युच्यते | तदा मयांप्पु- 
आते तवोत्तमाङ्गे शङ्गमस्तीति तत्वयापि eden | 


ननु भवतु मे शिरसि शृङ्ग खोळतं च मया, अजना तु 
संस्कृतस्य संस्कारकर्मत्वं स्वीकुरु । अत्रोच्यते शृङ्गवत्ता्तयि 
qu प्राप्तः पशूनां सूर्खाना वचनं asada भवतीति तव 
महता प्रयत्नेनापि न॑ fas संस्कृतस्य संस्कारक मत्वम्‌ | 

अथ यदि संस्क्वारकर्सत्वमेव नास्ति संस्कतस्य afe 
संस्कृतमिति किमथे छतं नाम, यतो व्युत्यत्तिपक्षस्त्रीकारे- 
णाऽसंस्ळतस्य संस्छतमितिनाम नोचितम्‌ । अथ च संस्कतं 
रमत इति um, विवेष्टीति विष्णुरित्यादौ सवत्र यथा 
व्युत्पत्तिपक्षोस्ति तथा संस्छतपटेपि eqs भवता पण्डित 

रेण. a यतां प्रश्नोत्तरम्‌ | यथा - शास्त्र व्युत्पत्तिपक्षपरि 

ग्रहोस्ति तथाइव्यत्पत्तिपक्षपरि ग्रहो प्यस््यऽन्यथाथवत्सूत्रस्य 
वैयर्ष्यापत्ति: ı छतद्वितसूचेणव व्युत्मन्नानां प्रातिपदिकत्व- 
far: ı अथ यथा संस्कतपटे व्युत्पत्तिपक्षस्वीकारेण संस्कारः 
कर्यता सन्यते त्वया. तथा$चलेति पदेपि न चलतोत्यऽ चलेति 
कथं न स्रीक्रियते तत्र तु व्युत्पत्तिपक्तमनालोच्यैव fadt 
स्थिरास्ति रविरेव तदुपरि भ्वमतोत्यादिविकल्प्यते तेऽहो 
वेषम्पम । अथान्यदपि नाम asg तत्रापि त्वया व्युत्पत्ति 
पक्षेण कुजालकल्पना किं ad न शक्यत यस्मात्रिषुणोसि तत्र i 


किं च संस्कारेणापि कि व्यक्तिमेदो भवति, न भवत्येव। 
यदि भवति afe ददाम्मद्ठमेकामजां तां भवन्तः संस्कारः 
हारा गोरूपेण परिणमन्ताम्‌ । अयि महाशयशिरोमणे 
संस्कारेणाप्येष एव मेदो भवति यः किल शयनोखितस्य स्नान 
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संपादिते, संपंब्रर्रानस्यापशने छते लच्यते। नं तु efe 
देवदत्त: ्रानेन यज्ञदत्तो भव॑ति, स्नानेन यज्ञदत्तरूपतां प्राप्तो 
भोजनेन विण्णुदत्तो भवति । यदि यज्ञदत्तः शयनस्रानाश- 
नादो, संस्कारविशेषे चूड़ाक्मोपनयन परिणयनादी च जने- 
रामरणमेक एव तिष्ठति afe संस्कृते dara भेदो जात 
इति कथमुच्यते | 


यदि च कालिकमेटेन तदुच्यते, कांलिकभेदसु सर्वचेव 
निवड एव । यथा - पूर्वकाले भोमसेनादयोऽतिबलवन्तो 
मानवा आसन्‌ | इदानोंतनास्तु न्यूंनबलाः सन्ति तच केषु 
मानव प्रयोगो भवतु । नागरोभाषायासंपि विुरीक्कतानां 
शीसूरदासक्कतानामानंद्घनक्तानां नागरोदासकतानां चे- 
त्यादोनां स्वेषामेव ग्रन्थानां भाषाया मेदोऽस्त्येव । तच 
कस्य ग्रन्थस्य भाषा नागरो, कस्याऽनांगरोति नास्ति भेद: 
सर्वषां नागर्येव | तथा gesäit कालमैदो भेदाय न शक्त: । 


ननु भवतु न वा भवतु संस्कारकमेत्व' । किं तु dar 
षणप्रचारसु नेवासोदित्यपि न सम्यक्‌ । यतो विद्वद्भिः 
पाणिनिप्रतिभिः यन्निरमायि व्याकरणस्य Stage तत्‌ 
किं ते fafemr आसन्नथवाऽऽधुनिका मधुरावासिनद्योबै- 
MEU भङ्गापानोकत्ताः । यत्तेरप्रचलिताया व्याकरणं 
छतम्‌ । निमिता च मनोभिलाषिता भाषा निष्फला | 
यतो भाषायाः ST ed संभाषणनेव भवति भारतं विनान्यञ् 
प्रचार आसीदित्यस्य तु कधेव का | 


यदि चाभिप्रायोस्ति ते नष्टा eer कापि पूर्व भाषा- 
सीत्‌ । तस्या अपि कोपि भागो wêran dea च स्वयमपि 
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निर्माय चेत्यादिप्रकारेण faat कत्वा प्रचारं ग्रापितां 
पाणिनिप्र्तिभिः । तस्मात्‌ प्राप्तोमनेन शासनेन तेः प्रचारं 
प्रापितेषा भाषा । अयि कृपानिषेद॒ह॑ सदृस्रधाञ्ञलिं कत्वा 
प्राथेयामि संप्रत्यप्ये कवारं प्रापय प्रचारं संस्कतम्‌ | 

यदि चेदुच्यते नाहं चक्रवत्ती येन शासयामि । तद्धि 
पाणिनिप्र्तयः किं चक्रवर्तिन आसन्‌ । 

अयि चतुरचूड़ामणे यदि शासनेनापि कापि प्रचारं 
प्राप्नुयाद्‌ भाषा तद्धि भारतवासिनां स्तनंधयैरपि नागरी- 
भाषणं टोषवद्‌ भवेत्‌ | ननु dıma देवभाषेत्युच्यते त्व वदसि 
भारतम्राषेतिचेत्‌। तदपि निवेदयामि गुरो । सम्यगुक्तं 
देवभाषेति । अनेन तु dence स्वर्गेपि प्रास राज्यम्‌ | 
तदपि गुणाय न तु दोषाय | 

इन्द्रस्य नेचसहस्त्रमस्ति, अन्यासां देवतानामपि AA- 
युगलसस्ति | रसना नासिका मुखमित्यादयो प्यसराणां सन्ति 
ते किं मानवेषु नोपलभ्यन्ते । et सुखमस्ति तत्‌ कि 
मात्रया get नास्ति । यदि च व्यक्तिभेदेन देशभेदेन भिन्न- 
त्वात्तेषां नदोषः । तहिं dead किं व्यक्तिदेशमेदो नास्ति, 
भारतखर्गयोः मानवामरयोभिंन्रत्वात्‌ | 

ननु वसु द्विविधं भवति किंचित्साधारणं किंचिद्‌ऽसा- 
धारणम्‌ | नेत्रादीनां साधारणत्तान्ररेषूपलब्धावऽदोषः । 
संस्कतं ्वऽसाधारणं इन्दारकाणाम्‌ | इति चेत्‌ । किमैन्द्रप- 
दादप्यऽसाधारणं संसक्तं तदेव लब्धं नइषण |. पारिजातो- 
प्यानीतो भगवता कृष्णन | सुराङ्कना अप्यानोता रावणेन | 

न चास्तिकपक्षोस्ययं । तहि dad देवभाषेत्यपि स 
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एव । ननु से पक्षस्य त्वया रक्षणं करतव्यमेवास्ति चेत्तह्येवं 
वद्‌ वर। aay एवाग्रहोस्ति तदां मइ्शितया सरण्या$वतरन्तु 
भवन्तः | यथा - पूवं यासीड्राषा सा वेदभाषा देवभाषेति 
नामहयेनोक्ता नरेर्भाषिता च। तदनन्तरं स्वोशू्रादीनां 
पठनपरिपाव्यामहपतां गतायां तेषां संभाषणे प्राप्त भेटेन | 
अन्योपि न प्राप्रुयाड्रेद इति समालोच्य प्रे्ञावदभिलोकभाषां 
azami a संमिश्रय निरमायि व्याकरणम्‌ ı सा abra 
प्राप्तमर्यादा भाषा संस्क्तभाषेतिसंकेतितम्‌। इति संभाव्यते। 
तथापि यत्संस्छतमित्युच्यत तस्यैव सिद्ध! संभाषणं पुरा | 


ननु पूर्व वेदभाषेव प्रभाषिता नरेरिति तवैव निवेदनेन 
प्राप्तं नाम संस्कछतभित्नेव कापि भाषासोत्‌ | इति चेच्छुणु । 
हद्दादाबालकं पणिडतादापामरं सकले जगति प्रतिजनं एच्छ 
“वेदस्य भाषा कतमे”त्यनुयोगैनेव निवेद्यिष्यन्ति deen. 
fafa | ततोपि मम fafa: i 


अथ च यद्यऽन्यदीयकरावलस्बनेनेव गम्यते तदा तूष्णी 
मास्ताम्‌। यदि खयमप्यस्ति गमनशक्तिस्तद्धि “rara 
समालोच्यतां, लोकिकाद्‌ वैदिकस्य कियड्डेदोस्ति संस्कतस्य | 
अयि मनोषिचूड़ामणे समुक्तसंस्क्कतयोरल्पतरोस्ति भेदः । 
यथा वेदे अस्म इति प्रयुज्यते लोके पुनरस्मभ्यभिति | स 
चापि प्रतिशब्दं नास्ति किं तु कुवचिटेव | तदपि नियमि- 
तोस्ति वैदेऽस्म इति । लोकेऽस्मभ्यमिति । प्रकतिस्तूभयात्रा- 
USARA | 


यदयनेनैव भेटेन भेद इत्युच्यते afe गद्वदादि प्रयोग: 
विष्णुनारायणशिवशङ्करादिप्रयोगेरपि dé वद्‌ | 
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aaa विश्णुशब्दोस्यन्यच नारायणशब्दोस्ति पर्याय- 
वाचित्वात्‌ fand शब्दभेदेन कृतः प्रयोग इत्यादि विचारः 
णया । wad ella महदाकुलोभविष्यति fauc 
aaraa निवेद्यते | i 

अपि च वेदानामपि भाषा संस्क्ततमित्येवोच्यते । 3- 
दानां समयः प्राचीनतरोस्तीत्यपि च । णवं वेदेभ्यः qd कोपि 
नासोत्तदा केन कतः संस्कारो यदि च वेदेभ्यः qa कापि 
भाषा नासीत्तदा कस्याः कृत:। इति कतृकमंता निवैद्यताम्‌। 


ननु वैदेभ्यापि पूर्वेमासन्मानवा आसीच्च कापि भाषेति, 
निवेदयामि तदा वेदानां वरत्तमानभाषामनाद्ृत्य नूतन- 
भाषायां निर्वेतनेन न सेल्यति प्रजाथेत्वम्‌ । तचावशयकमतः 
स्वीकुरु वेदेभाषावद्‌ व्यावहञारिकसंस्कतेपि रूढं dra: 
पदम्‌ । संप्रत्यपि समागतं मनसि किंचिन्रवा । न चेदन्य- 
दपि वच्यते | युयतामयि wat ear यथा - संदेहो त्पत्तिरिव 
कथंकारं भवति यदि कोपि संभवो भवति तदैवेति वक्तव्यम्‌ 
तदा तु संभवत्येव यदि demewr प्राचोनभारतभाषात्वं 
Azad क्रियते कुजालकल्पना त्वया | अन्यथा अर्वी भारत- 
भाषा Wala वा, अथ ART भारतभाषा ANA वा, 
किमित्यादिने क्रियते संशयः | 

यदि च संभवति भारतभाषात्व' संस्कतस्य, उदाहर- 
णान्यपि mga, अन्यस्यां भाषायां प्राचीनभारतोय- 
त्वसाधने युक्तिरपि नास्ति, न चोपलभ्यन्त उदाहरणानीति 
gend किं तेऽना दिरिपोः पुचोस्ति येन समूलघातं ea | 


ननु नट्टाया भाषाया, कथमुपलभ्यन्तासुदाद्रणानि 
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तत्र वदामि किं भवादृशेन नाशितं dead, नष्टस्यापि तस्य 
पुष्कलान्युदाहरणानि समीच्यन्ते | संभाषणप्रचारनाशेनेव 
नाश उच्यते भाषायाः d 

ऋते चाथ भाषां शङ्कनिनिकरोपि शक्तोति . स्थातुमि- 
त्यपि न शक्यते aaa | का कथा पुनर्मानवसमूचस्य, 
भवत्येव च भाषा प्रतिदेशमेवं भारतस्यापि निदिश्यैव 
भाषा, एवं यदि demairar भाषासीत्‌, तस्याः किं 
नाम, किमुदाइरणम्‌ | इत्यत्र उदाहरणं किं नामापि न 
ग्रापृस्यते ॥ 

संस्कतस्य तु वेटभारतरामायणादिपुष्कलसुदाहुरणं | 

अपि चावासनिर्माणसमथे getouft यत्मंबन्नक्षत्र- | 
नामादि लिख्यते तद्रचलितभाषायामेव, यदोयं युक्तिमें ` 
सम्यगस्ति तदा काव्यमालान्तर्गता प्राचीनलेखुमाला fA- 
रोच्णीयास्ति। एवं खयमेव स्फुटी भविष्यति नाम arte 
भारतभाषेति॥ 

अन्यच्च च्मामण्डले सर्वासां भाषाणांमध्ये संसक्ततमेव 
प्राचोनतरमिति साधितं हणजनेः । उच्यतां कुत्र प्रचारः 
आसीद्‌ संभाषणस्य। ऋते भारतं तपखिनः desque ? 
लाभप्रमाणाभावात्‌ | भारते प्रमाणाञ्च far नः समो 
हितम्‌ ॥ 

अपि च यूयतां सञ्जनशिखामणे यो देशो येषां जनानां 

अवति तेषां प्राथ मिकेष्ट ग्रन्यास्तस्यैव देशस्य भाषायां gt. 
द्यन्ते यथा -म्लेच्छानां अर्वनामको देश अर्वीभाषायामेव 


तेषां कुराननामको ग्रम्योस्ति | एवं हणानामपि बायविल . 
RAR हणभाषायामेव्र । 
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इभेवास्ति च भारतं हिंदजनानां देशः । तेऽत्रैव 
निवसन्तीति, आस्तिकाः afa ते इत्यपि च, तेषासि्ट- 
ग्रन्था वेदपुराणादय इदमपि | vara ते संस्छतनिर्मिता 
इति सिद्धिः demada भारतभाषेति ॥ 


यतो ये निमींयन्ते च garg केवलं प्रजोपकारतया 
यथा -सकलसाधारणप्रजाया उपकारो भ्रवेदनेन संदभेंणंति। 
अन्यथा संप्रति कथं नागरी भाषायां यतन्ते भवन्तः | तदे- 
तदर्थमेव नामैदानीं भारतभाषा amada तस्यां संदर्भनि- 
माणेन निखिललोकोपकारो अविष्यति à 

इयं च सर्वोपकारिणो मतिरधुनेव राजकुलं दृष्टा 
भारतेपि araa इति न वक्तव्यम्‌ । किंतु पूर्वे तावदस्या 


qa मतेर्भारते राज्यमासीदन्यथा कथं महृदुक्रतिभूमिं गतं 


भारतम्‌ | एवं पूवंमपि सर्वोपकारधिया संदा: संस्कत एव 
कता जनैरिति ज्ञायते भारतभाषा संस्कतमेवेति ॥ 


अध च नागरी भाषापि सेव प्रशस्यते या संस्कृतमयी 
भवति । यदि च भरतस्य पूर्वा भाषा grad न स्यात्तदा 
संहकतमयोनागरीप्रशंसनं कथं संगेच्छेत | यत आदि भाषा- 
dada: प्रशस्यते | नन्चन्यभ्राषासंयोगत्वेन संस्क्कतसीन्द्‌- 
येण वा तव्संयोगः स्तूयत RE फारसोभाषा अग्रेजी 
भाषा वा किं नागरीतो$न्या नास्ति कि वा ते भाषे great 
नास्तः । यत्तयोः संयोगो न प्रशस्यते। यदि च सुन्दरत्व 
नाभिमतं तयोर्भवता तदा खकार्यव्यापारे Tara कथं 
संभाव्यते अंग्रेजी | नन्वस्माभिः भ्रग्रेजोभाषाया अपि संबन्धः 
प्रशस्यते तदा विहारोप्रतिश्रिः कथं न फारसी भाषासयी 
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कृता कविता । इदानींतनैरपि भ्रंग्रेजीविद्यानिपुणेईे रिचन्ट्र- 
जगब्राधप्रश्गतिभिः कथं वा नोपादीयते स्वकवितायां अंग्रेजी 
भाषासंबन्धः। तेन प्रत्यक्षमिवानुमीयते भारतस्यादि भाषा | 
संघ्कतमेव | आसीच्च कदापि पुरा भारते चक्रवतिंत्वं संस्छत- 
स्येतिपुष्कलम्‌ | 

ननु युक्तिवाटेनेवोच्यत त्वया न च दत्तं किमपि प्रमाण- 
सिति चेब्रीयन्तां प्रमाणान्यपि। तच तावत्‌ यद्‌ भगवता 
पाणिनिना ARA २।४।५२ इति सूत्रसुत्तं तस्यार्थः अस 
धातोरार्धधातुकविषये भू इत्ययमादेश:स्यात्‌’ । यदि dea 
तस्य प्रचारो नासीत्तहिं कृतमनेन सूत्रेण । किसर्थमार्धधातुक- 
विषये भ्वादेशविधानं ad किं भविष्यतोतिवत्‌ C असिष्य- 
तीति” उञ्चारयितं न शक्यते | शक्यते च | पुनः एतत्सत्रनि 
माणेन qua गीरवं क्तम्‌ | तस्मादनुमोयतेऽनेन usur 
देव संसतसंाषणप्रचारो यतोऽसधातोराधंधातुकविषये 
भूधातुवत्‌ प्रयोगप्राप्या सुनिनाऽऽरधधा तुकेऽस स्थाने “अस्तेर्थ' 
इत्यनेन भू एवादिष्ट; | 

अथ च “गोरायाढ़क्‌ ४। १। १२०. | “इत्यनेनापत्याथें 
गोधाशब्दात्‌ ढुक्प्रत्ययसुपदिश्य पुनः “आरगुदीचाम्‌ siti 
२०)? इत्यनेनोदीचां मते गोधाशब्दा दारक्प्रत्यय SITA | 
तदपि कथं। पूववदेव aaa कस्माद्‌ गौरवं ad । तेन ज्ञायत 
उदोचां मते गीधार इति। सामान्यतो Wat इति प्रयुक्त- 
मासीत्तथव मुनिनापि ad कृतम्‌ dëst इत्यथं गोधा- 
शब्ट्स्य JATI च न्यासः छतः | 


अपि च “तस्यापत्यम्‌ ४। १ । ०२।? इत्यनेन अणु 
विहितः पुनस्तस्मिन्न वार्थे “अत इञ्‌ ४। १०५४ |? इत्यनेन 
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इजविहितः तत्‌ किमर्थमेकसूजेणेव निर्वाहे प्राप्त द्वितीय॑ 
सूत्र ad । लभ्यते तेन भौपगव इत्याद्यथें mud, दाशरधि- 
रित्या द्य दितोयम्‌ । 


'एवमन्यान्यप्रि agfa सूत्राणि संस्क्ृतप्रचारानुमाप- 
arta सन्ति i 


afadiad तत्राउवश्यंभाविनी भवति लाघवापेक्षा 
ma तु विवशं क्रियते । तस्माद्‌ यदि dada प्रचारो ` 
नासोन्रिमिंतं चैतदस्ति तदेकार्थं एकमेव सूत्र कथं न md 
किमर्थमेकार्थ एव बहसूत्रसंपादनेन गीरवायितम्‌ । ते 
नानुमीयते संस्छतप्रचारत्वम्‌ । यत एकार्थं एव विविधाः 
प्रयोगा उपलब्धा यथा ' औपगवः ^ दाशरथिः, गौधेरः, dt. 
at, वैनतेयः, कौलटिनेयः, चाटकैरः har, इत्यादयः 
तेषां सवेषां dazi बडुसूचवंधनेन विवशं गौरवं तम्‌ Us 

ननु क्रदाऽवातरद्‌ भूतले भगवान्‌ पाणिनिरित्यप्रेच्यति 


Ag ग्टहाण प्रमाणं as तथाहि-- 


“पाणिनिः कोटिभिः शिष्येलच्यः कात्यायनस्तथा 

नृपस्य AIAT: सवें चान्ये भूपाः समाययु 

zeya AMAIA खोकष्णखण्डे १०४ अध्याये | 

तत्र हि दारिकायां श्रीकृष्णचन्द्रमोप आगतानां 
नानां प्रस्ताव एतदुक्तम्‌ । तस्माज्‌ ज्ञायते योसौ किल 
कष्णचन्द्रस्य युधिडिरस्य च समयः सं एव पाणिनेरपि। 
लम्धोऽनेंनाऽऽयुधिडिरं संस्कतसंभाषणप्रचारः | 

नन्वेतत प्रमाणं पाणिनिसत्तागमकमस्ति न चाष्टा- 
ध्यायी निर्माणसमयस्येति चेन्मा भवतु किसनेन । युधिष्ठिर 
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gag संस्छतप्रचारो न सेत्स्यतीति चेन्न च ममाग्रहोस्ति | 
संभाषणसमयनियसने fn तु aa पूवं awaea d- 
भ्राषणप्रचार आसीदिति | तच्चष्टाध्यायीलाभमात्र ण, U- 
कार्थेऽनेकसूब्रविरचनेन पूवी क्युक्तिभिथ 'सिदमेव | 


अधान्यदपि नोयतां भाष्याप्रमाणम्‌ | तथाहि 
“qq शब्दानुशासनं, werd शब्दोईधिका राधे; प्रयु- 
sad, शब्दानुशासनं नाम शास्त्रसधिक्ततं वेदितव्यम्‌, केषां « 
शब्दानां, लौकिकानां वैदिकानां च, तत्र लौकिकास्ताबद | 
रः पुरुषी हस्ती शकुनिझगो ब्राह्मण इति वेदिका: | 
| 
| 
| 


nz 
| 
| 
| 
| 
| 


agafa शन्नोदेवो रप्तिष्टये ” इति ॥ 


नन्वत्र लौकिकानां वेदिकानामिति AfA TRTA 

AE AZ: “अथवा भाषाशब्दानामेव लोकिकलमिति c 
भेटेन निर्देश: ” इति । अयं भावः । गौरित्यादयः शब्दा | 
थधोपलब्यन्त लोके तथा वेदेपि geg च de तथा लोकेपि 
पुनर्गौरित्यादोनां लौकिक़त्वकथनेन वेदिकत्व' न निषिध्यते . 
“निषेधकाचकपद्भावात्‌। किंतु ये गवादयः शब्दा लोके 
स यन्त तेषां लोकिकत्वं । ये च वेदे तेषां वेदिकत्वम्‌ । 

age स्फुटोकतं भ्राषाशब्दानामेव लौकि कत्वमिति azar 
RASA | 


Li 
$ 
j 
| 
| 
N 
j 


यदि च संस्कततसंभाषणप्रचारो नासोत्तदा गौरित्या- 
'दोमां संसक्ततशब्दानां कथं लोकिकत्वसुक्तं भाष्यकारेण | 

AZAR भाष्यकारेण EA | तथाहि-- 
“सर्वे खल्वेतेशब्दा देशान्तरेषु प्रयुज्यन्त, न चोपलभ्यन्ते, 
Sech यत्न: क्रियताम्‌, weave प्रयोगविषय;, 
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सप्तद्ीपावमुमती, त्रयो लोकाः, चत्वारो वेदा इत्यादि: । 
एतावन्त' wee प्रयोगविषयम ननुनिशस्य सन्त्यप्रयुक्ता ड्रति ` 


वचनं केवलं साहसमाचर्मव | 

एतस्मिंसातिमहति शब्दस्य प्रयोगविषये ते ते wer 
स्तत्र तत्र नियतविषया दृश्यन्ते, तद्‌ यथा -- 

mafa गतिकर्मा कंवोजेष्वेव भाषितो भवति, विकार 
एनमार्या भाषन्ते शव इति, safa सुराष्ट्रेषु, रंहति 
manay, गतिमेव लायाः प्रयुञ्जते, दातिलेवनार्थे waq 
दात्रमु दोच्येषु | 

ये चाप्येते भक्तोऽप्रयक्ताअभिमताः शब्दा एतेषामपि 
प्रयोगो दश्यते ” । इति। 

किं ard न बा Amar, भाष्यकारेण प्रतिदेशं साधितः 
संस्कतप्रचारः | ; 

ací विषचेस “ erfearaa: › इत्यादि deer: 
भिप्रायेणोक्तं “न चोपलभ्यन्त” gedu क भाष्यकता य 
चाप्ये ते भवतोऽप्रयुक्तः अभिमताः शब्दा एतेषामपि प्रयोगो 
दृश्यते ' इति । 

इदानींसुच्यतां किं ते संस्क्रतसस्ति यस्य प्रचारोनासीत्‌ 
कञ्च ते भारतो यत्र प्रचारो नासोत्‌ ॥ 

पुनरुच्यते भाष्यकारेण ` लिङ्गमशिष्यं लोकाअयत्वात्‌” 
इति। यदि संस्कृतसंभाषणप्रचारो नासीत्तदा dewar 
ब्दानां लोकाद्‌ बोधः कथमुद्दिष्टो भगवता | 

यदि भाथकारसमयसंवित्तिएच्छास्ति तदा udis 
ब्रह्मवैवर्तप्रमाणेन पाणिनेरनन्तरभावितया युधिष्ठिररा- 
ज्यात्‌ पायात्यमेवानुमीयते भाष्यकति॥ | 
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पूर्वोक्त भाथवचनेखु स्फुटं प्रतोयत आभाष्यकारं Wim 

- तप्रचारता । : 

' यदि < पुनरपि श्रीसता संस्कतशिखाग्रहणं क्रियते 

रामायणप्रमाणेन | ama खोहनुमता श्रीरामायणसु- 
न्ट्रकाण्छे 20 Gi | 


"ag faaagaga वानरथ विशेषतः | 

वाचं चोदाइरिष्यामि मानुषोसिव desata १।१७। 
यदि वाचं प्रवच्यामि faafafa Ba | 
रावणं मन्यमाना सा सोता भोता भविष्यति २।१८। 
अवश्यमेव वक्तव्यं मानुषं वाव्यमर्थवत्‌ | 

मया सान्त्वयितं शक्या नान्ययेय मनिन्दितां ३।१९। 


इत्यनेन | तत्रापि ममतन्निवेटनं नास्ति यत्‌ पशुपक्षि 
णामपि भारते संस्कतभाषेवासीत्‌ | कि तु मनुष्याणाम्‌ | 
हनुमग्रशतयस्र वानरा न तु नरास्तेषां संस्कतसाषा FT- 
सोदनेन को दाषः | लङ्ानिवासिनामपि भवत्वन्येव भाषा 
तथापि नेव दोषो लङ्कायाः भारतवाह्यत्वात । 


अस्मिन्रपि प्रमाण 'मानुषोमिवसंस्कताम” इत्यनेन 


स्फुटं प्रतोयते मे समीहितं भो | 
न न्वत्रव 'मानुघीमिव demere! “दिजातिरिव dewara 
दूति vasaa संदिद्यत इति चेन्नास्ति दोषायैतत | 


यतो दिजञातिशब्दो ब्राह्मणक्त्रियवेश्यानां त्रयाणामेव ' 


वाचक  इतिसते भवतु भेदो दिजातिसंस्कृतस्यान्यसंक- 
तस्य च कि तु dud तूभयमेव । 


यदि दिजातिश्न्देन ब्राह्मणजातिरेवोच्यते तथापि 
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न दोषो यतो ब्राह्मणानां पठनपाठनक्रियाबाइल्येन तेषां 
संस्तस्याऽन्यजनसस्कतादयक्त एव Hes । तंधाप्य संय 
सस्कतमेव | 


किमधुना नागरोभाषायां मेदो नास्ति । संस्क्रतेपि कि. 
परस्परं काव्यभाषायां मेदो नास्ति। किं मल्लिखितगद्यस्य 


खोवाणभ्रट्टलिखितगद्यस्य परस्परं भेदो नास्ति। 
यदि नास्ति तदा दोयतां AÀ वाणभट्टसमा qe | 
यदि चास्ति भेदः कि तु desde तु मल्नेखेप्यस्ति। 
एवं तदापि भेद आसीदित्यनेन किं कृतम्‌ । 


प्रत्यत fas सास्त्राञ्यं संस्कृतभाषाया यथा-तदानीं 
वानरा अपि संस्क्रतज्ञा आसन, तथेव रावण प्रभ्टतयो रा- 
चसा अपि | 

हारिकायामपि संस्क्कतप्रचार एवानुसीयते यतो भारः 
तवासिनेव यादवकुलेन तत्र गत्वा निवासोऽकारि | 


शक्रनो तावप्पुक्तम्‌-- 


सुनोतिकुशला नित्यं mrafea च भूमिपाः | 

शब्दार्थानां न कि ज्ञानं विना व्याकरणं भवेत्‌ ॥ 

टीका यथा “भूमिपा राजानो नियं सुनीतौ कुशलाः 
प्रभवन्ति, अस्य नोतिशास्त्रस्य ज्ञानादिति भावः । ag 
व्याकरणममधीत्य कथें शब्दज्ञानं तदृते च कथं नोतिज्ञान- 
संभव इत्याशङ्क्या शब्दानामिति । व्याकरणं विना 
शब्दार्थानां ज्ञानं किं न भवेत्‌ ? अपि तु भवेदेव । व्याकः 


रणस्य शब्द्साधन एव प्रयोजकत्वादिति. भावः * । 


\ 
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| 

इत्यनेन स्पष्टं सस्क्ततसंभाषणप्रचार आसीत्‌ पुरेत्युअते | 

यदि चेत्‌ संस्कृतभाषा निमिता स्यात्तदा विना व्याकरणं | 

कथं संस्कतशब्दनामर्थवोधः स्यात्‌ | उक्तं चोक्तपद्येश्रो TAT | 

विना व्याकरणं बोधः । | T 

gar तर्वेव-- | n 

` खख्ाभिमतबोधीनि शास्त्रास्येतानि सन्ति fe” ı ` 

अर्थात यानि यानि शास्त्राणि सन्ति तानि कैवलं ख- | 7 

सिडान्तबोधंकानि सन्ति । न तु लोकव्यवहारस्यापि। | u 

एतेन व्याकरणमपि. प्रक्रियामात्रदोधकं नतु शब्दार्थज्ञान- | 

बोधकं तस्य लोकत एव सिडसत्वात्‌ । अव्यथा सिडसाधनं | 

) स्यात्‌ । - | 

यथा -भवतीत्पत्र भू धातुरस्ति। तस्मात्‌ 'adurd az | 
इति लट्‌ प्राप्तः । तिपादेशो जातः | शबागतः | गुणावा- 
देशोक्ततो । ततो भवतीति सिद्दमिति प्रकारेण प्रक्रिया 
qul व्याकरणेन । नत्वेकदेवदत्तकतकाभावनानुकूला 
aña: तस्या लोकत एव बोधात्‌ | 
सिडमनेन Wunder माटभाषात्व, विना व्याकरण 

माढभाषाया एक SI शक्तत्वात्‌ | | 

दण्डिना प्युक्तम्‌--- 


wd d >) e 


az शिष्टानुशिष्टानां शिष्टानामपि waar i 
वाचामेव प्रसादेन लोकयात्रा प्रवतत १ ? 
इह लोकें शिष्टेमहेश्‍वरेन्ट्रचन्द्रपाणिनिवररुचिप्रभ्गति- | 
भिरनुशिष्टानां प्रकतिप्रत्ययविभागादिना व्युत्पादितानां ` 
संस्कृतानां प्राकतानां च शिष्टानां देशीनां च वाचां प्रसादेन ` 
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लोकयाचा प्रवर्तत इत्यर्थः | इत्यत्र संस्क्तप्रसादेनापि 
लोकयाचाप्रद्वत्तिकोतनात्‌ far तस्य माढ्भाषालम्‌ । 


नन्वत्र शिष्टेरन्‌ शिष्टानामित्यनेनानुमोयते पाणिनि- 
प्रथ्तिभिरेव निर्मीयाऽनुषासितानां प्रचारं प्रापिताना- 
मिति चेन्न । अनुपश्चात्‌ संभाषणप्रचारस्य पस्चात्‌ शिष्टानां 
सूत्रादिनिर्माणेन 'विशषितानामित्यर्थः,  अनुचादितानां 
वेत्यर्थः । अनुवादस सिडस्येव wata | तेन संभाषणप्रचारात्‌ 
पा सा त्यमनुश्ण सनकढत्वं faafafa fua नः समीहितम्‌ u 


अथ च अ यतां सावधानतया यंत sa भोजराजेन 
सरस्वतोकण्ठाभरणे यथा-- 


केऽमव्राव्यसजस्य राज्ये प्रा्तभाषिणः 
काले ्रोसाहसांकस्य के न सस्कतभाषिणः ? 
STATS: शालिवाहन: | साऱ्हसांकी विक्रमः od 


इत्यनेन तु विक्रमपर्यब्तं संस्ककतसंभाषणप्रचारः सि- 
ध्यति । ननु विक्रमादित्यकाल एव प्रचारः सिध्य॑ति न तु 
-ततोपि पर्वसनेन तस्मात्तेन चक्रवतिंना शासनेन प्रचारं 
प्रापिता स्यात्‌ संस्कृतभाषेति । इन्त भो uat मया न 
आसनेन आषाप्रचारो भवति । ` 


ननु तरहें सिद्धस्यैव प्रचारस्य कथनेन 'किमायगतम्‌। 
इदमायात॑ यथा - विक्रमादित्यात्यूवें. सामान्यतः प्रचार 


aAa विक्रमकातेऽलंकाराद्विभूषितस्य प्रचारो 


जातः । उन्नतिथ जाताऽनेककाव्यरचनािनेत्युच्चते qu 


i FAENA i 
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Ê | 
अपिचाकण्यताम्‌-- P 
प्राकतसितिपटे 'प्रकषतरागतं mada, प्रकातिस dun | ! शूर 
तम्‌” इति तत्र तत्र यत्‌ प्रेक्षावद्भिर्व्याख्यानं कृतं तत्‌ कथं | पाः 
संगच्छत यदि भारतस्यादिभाषा gend न स्यात्‌। +; कि 
| 


अधानुसानं qual मे यदस्या ग्रहदरिद्रम्‌ । ' यथ 

यदिदानीं वेदभाषायाः संस्क्रतमस्ति तस्येवादौ संभा- 
षण प्रचार आसीत्‌ । यदा च कालप्रभावेन जातं भेटेन 
zu वाचि तदा हृडधौरेयेरालोचितं Armada कियत्‌- 
कालेन महान्‌ भेदो भविष्यति वेदऴगिरोस्तस्मात्‌ को प्य- 
ara: कर्तव्य इति विचार्य । तैव्याकरणं निरमायि। ` 
तानि च व्याकरणान्येनेकानि aa महेखरव्याकरणं, | 
चन्द्रव्याक रणमित्यादिनि सर्वेभ्यः grat च पाणिनेरस्ति 
व्याकरणं ARMA राज्यर्मास्त | 

व्याकरणस्य ही भागी | तत्रैको नाम खोकिकोऽपरो 
वैदिक इति। वेदभागे लोकतो यद्‌ यद्‌ विशेषास्ति वेदे 
प्रक्रियायाः खराणां वा तत्‌ प्रतिपादितम्‌ | 

तस्य संस्क्तस्य संभाषणप्रचारः पाण्डवराज्यपः.ज्त 
सम्यगासीत्‌। ATT पुनभेंद्प्रास्या greng जन्माऽभूत्‌ । 
थथा कथं च विक्रमराज्यपर्यंतमप्यासोत्‌ संस्कतम्‌ । fam 
मराजेन eer da JAI प्रयतितं तव्सीन्द्याय | 
लब्धं च समीहितमीह्ातोप्यधिकम्‌। थथा लत्समय एच 
संपाद्तानि सन्ति महाकाव्यान्यःनर्घाणि।  . 

यंदि विक्रमानन्तरमपि तत्सदृशा; संस्क्तपक्षग्रहिला 
अचलापालका जायरंस्तदा संस्छतमंपि wuus ज्ञायेत | 
fs&vauyq पक्तहीनेन नष्टः संस्कृतेन । व्रदितं च gras) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. An eGangotri Initiative 


react अचल aro e RÈ an 


Ld í 
i , | 
| 


“e x 
i 220 G ES Sei | 
f TT 
| ("ORE MEET. 


| तच्च प्रातं देशभेदेनापि पुनभेंद प्राप्तम्‌ । यथा-- 
- | शूरसेने शौरसेनो, महाराष्ट्र महाराष्ट्री, wsd मागधी, 

' पाञ्चाले पाञ्चालो, इत्याद्याः संज्ञा्च जाताः । तदेव देव- 

| नियोगतः परिणमन्‌ प्राकतमिदानींतनीं वायूपतां प्राप्तम्‌ i 
' यथा- घटो ग्यहो far पुस्तकमित्यादिः dad aaa 
- ' aer घर मिठाई RATA भाषायाम्‌। इदानीं- 
T | तनीभाषाशब्दायतुर्विधास्तथादि । fu daa यथा 
[ | जलपत्रदोपाद्यः । केपि WHAT यथा - घर थण इत्याद्यः 
[- |. केपि फारसोभाषाया यथा - जहाज आव इत्याद्यः | 
। | केपि देशोशब्दा यथा - थाल रोटी चावल सड़क पंखा 
| इत्याद्यः। यद्यपि टेलीग्राम इत्यादीनां अगरेजीशब्दा 
त | नामप्यस्ति संकरस्तथापि ` सर्व॑साधारण्याभावाचतुविंधत्व 
» qaz । यदि चाग्रहोस्ति अंयेजीशब्दसंकरेपि तदा तु 
पञ्चविधत्वं भवतु | | : 

आशास्महे संप्रत्यवधारितं भविष्यति खीमता ww 
निवेदनम्‌ | NAHT | 

x हो संस्क्रतवाग्गता a विषयं target भारतं- ` 
धन्यस्तत्समयो यदा नु रसनाभागेऽस्फरत्‌ सा TUR | 
आहता विबुधैःसभासु, नियतेदोषोऽथवा great, 
याता विक्रमराजहंससरणीं EY व शून्य जगत्‌ १ 
quad d करपल्लवे मया 
: ग्टहाण हे सज्जन eru | 
se? 28 , __ विवेचना संस्कतभाषाणस्य ते 
Í कता gesa: सदयं विलोकय ॥१॥. | 
समाप्तेयं सस्क्ततभाषा x 
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